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A Company of the
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Delivery Note

NS, g cllent

5} Llaferar-Nr.

Lleferschein Datum

"‘Fggz sg w 3 Supplier No, Delivery note Date
g Code foumisseur Bon da livralson Dzta
/I Lf— 6 g 91001046 -
10) IhrZeichen 11} EBestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsero Aufirags-Nr,
Your Reference Addlional Gustomsr Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Volre référence H500039165 0000 Indis. complém. client Notre dépariement Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000012494 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Way of 51 fode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:]:cn ::gﬂg :ﬁizkah:iqernbauaga ﬁtl;lggggung;ﬂ; I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.979 3.559
25) VersandanschdftShipping Address/Adresse d'expédition 28) llefUnlead L lon/tieu da décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MateralKunde/CustomerPari/RéférencaCliont 29} MaterialMalerial/Ré{érence 30} Menge 31) Einheit
tem End d/EngineerngChanperEtat Techni /Deseription/Descripli Quantity Urat
Poste :f n ge/Cusiome i ::;. ::ll-'lgﬁ:nisseur dukil | batch/Lot du Guanlltd Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100716 9 546657
5000012249
20MnCrS5
GCG 805000-02 %
020 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100716 © 546657
5000012258
20MnCrs5
G 80500Q-
S EHNE + NAGEL sru.
030 2518043790 110655-00 ACLCETTAZIONE MERCE 310 pe

00 HIRSCHVOGEL
DEW 100716 9
5000012257

Input shaft oytehtita dichiarata: ’{ZQP
546657 Quantita effettiva;

Tipo Imbaliaggio:
20MnCrS5  quantita imballi: (r

it3 d'imballo:
feTole Bosoo&cﬁéormita alle schede
Data controllo: O‘i'-'/OZ /@3\;

Firma R

{1 [l

Incoterms 2020;
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO.  AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Tams of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.cam/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMIGU!

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBLDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cummency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Denklingen
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

s
5} Lleferer-Nr, Lla.f;rschaln Daiu‘m
Suppller No, Dalivery nota Date
Code fournisseur Bon de Ivraison Data
91001046
10) |hr2eichen 11} Bestsllung/Order/Commanda 10} Zusatzdeien des Bastelisrs 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Buschwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference AddHlonal Custemer Data Our Depariment Phene/Fax Extension Cur Order No,
Votre référence 5500039165 0000 Indlc. compldm. cllent Notre département TélIFax Intdme No¥e ordre no.
0000012494 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 68552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Viode d'expédition | frei  20)| unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamipewlcht ko/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO . ?r:]rtlicn :gl?lﬂ?] mfilgndqemhallage faﬂﬁﬁﬁﬁﬁ lenvoi brutlo/gross/brut netlafnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.979 3.559
25) V hifyShipping A d d'expédition 28) At Iie/Unioad L leu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaladalKundaICuslumsrPam‘Référencacllenl_ 29) MatenalMaterialRé{érance 30} Menge 31} Einhaitt
ltem And {/EngineeringChange/Etat Techniqua B riptl Apti Quantty Uit
Poste :’ b! Batchil ﬂ;'C‘-Illan'l ) Pl ge/P bateh/Lot du p Quantité Unité
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100716 9 546657
* 5000012261
20MnCrS5
GCG 805000-02
156/62 161 - 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
41738340 - 41738483 310 pc
Incoterms 2020: Fc:A Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 212
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Hirschvogel
W Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company of the !
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
;) -.I-.I(-e'famr-Nr. L{eferschaln Datl\z—m"
Supplier No. Delivery note Date
Gede foeumlssaur Eon ds livralson Date
91001046

10} Inhr Zeichen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bastellors %2) Unsare Abieilung 13} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Refarence Additianal Customer Data Cur Dapartment Phone/i*ax Exienslon Qur Order No.

Volra riférenca 5500039165 00001 Indlc. complésm. clienl Notre département TéfFax Intéme: Neira opdra na.
Coooo12 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50155958
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédilion| frel  20)| unfrei 21} Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kp/ Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ?P:EGD :E?(ﬁg mﬁ?emhaliage ISdTﬁﬁlii‘::gamzﬂ; Fenvel brutto/gross/tint netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 3.979 3.559
25) Versandanschdft/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad, le/Unlead L feu de 1]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg ”
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerdalTeil-Nr. 26) MaterlaiMaterdal/Référence. 30y Menge 31} Einheit

Item Cuslomer Part No. Bazelch /Descripll I Quantily Unit

Posla Référence du client Produkiionschamge/Production balch/Lot du production Quartité Unité
010 2516043790 110655-00 - 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100716 9 546657
20MnCrS5
GCG 805000-02

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 (ox <30
Hardness (HB} HB 183 . 150 225

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,180 % P 0,002 % s 0,020 %

Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,008 %

Al 0,0250 % VvV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %

Ca 00,0017 % N 00,0108 % Pb < 0,00 % As 0,0040 % 8b < 0,00 %

O < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and Is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cummency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000862 vom 31.01.2020

50

Jahre

Ludwigsburg, 31.01,2020
Seite 1 von 1

(I

1 Abse‘ndarl Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiept frotz einer ge- Ce transport est soumis, menobstant toute
gentsiligen Abmachung den Bestmmungen des clause contraire, & la Convenficn relative au
Dbereinkommens tiber den Beférderungsverirag contrat  do  transport  intemational  des
im intern. Strafengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachtitihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BeGR-G=-5-0bd
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la liviaisen de la marchandise

Ort/Lieu MODUGND
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/BDate (05.02.2020

40 und Tag der Ubernahme / Liet ot date de |2 prise en charge d¢ la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

on e Denk“ngen Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtflihrer ¢
4 'or el
Ltend/Pays  Deutschland Zait/ Temps 8 Réserves st observations des transporteurs
Datum/bate  34.01.2020
5 Belgafigte Dakumente / Documents annexes
gPes. 10 Zaichen/Nr. 1 AnzahlderiM 49 Ad der Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numsros Nombre das colis Mode demballags Nature de la marchendise Polds, kg cbm
1 82607102 15 COLLI Getriebeteile 14.75%
. 2 82607180
Summe:
Total: 14.759,00

15,00 COLLU

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaban zur Ermittlung der Terifkilomeler mit GrenzGbergangen
vor bis

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besendera ‘Vareinbarungen ! Conventions particulieras

Ubernahmebestéitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, fmilsies kel Nutzlastint |\ oisténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anbanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist germéss der
Fahror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

T ] a e "
S idw“’%?”ﬁ-s PR E fgpe

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

ei Ciclami - wgnoea
MAGHA b § 4020 Modugmo (B

Untarschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtihrers 0; nd el das fangers
Signatura et ﬂmb?a lexpéditeur Signature et Ilmbrg du tfransporteur ' _R_I cev ﬁt a'tﬁrﬁ:?g d ées in 1a‘|rsg
vabrifira erdmilalied o poypcmantes
votns R L= T e R = v | =i PR R R
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
BLZ; 604 BOD 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



